TABULKA MiSTNOSTI 4.NP
PLOCHA PLOCHA
.M. NAZEV MISTNOSTI m3 PODLAHA STENY STROP POZNAMKY CEL}éEM
(m7]
4001 SCHODITE 1173 | REPASE SCHOD KERANICKE DLAZBY STUK 8101 $TUK SC.08
40.02 VYSTAVNI SIN 1 2133 CEMENTOVA STERKA SP.13 STUK S1.01 STUK SC.03
40.03 VYSTAVNi SiN 2 21,36 CEMENTOVA STERKA SP.13 STUK S1.01 STUK SC.03
4004 VYSTAVNI SIN 3 20,53 CEMENTOVA STERKA SP.13 8TUK S1.01 8TUK SC.03
4005 PREDSIN 3,85 CEMENTOVA STERKA SP.13 8TUK S1.01 8TUK SC.03
R KERAMICKY OBKLAD S1.05 /
I 2,43 !
40.06 we VELKOFORMATOVA DLAZA SP.12 OMYVATELNA MALBA 5103 SDK PODHLED P3
LEGENDA
[ 1 srévmic KONSTRUKCE
S8 o, sofel o doten oekiadd _ —odstranéni stavajicich natérl a omitek aZ na nosny podklad
b s de 2t 1 1410 V77" ] lelezobetonové konstrukce (specifiakce dle D.1.2)
I: RN  /celezobetonové konstrukce — prefabrikované (specifiakce dle D.1.2)
A ! ! - I C 777777) Konstrukce z prostého betonu (specifiakce dle D.1.2)
. B : : T 7di G
I I I PSSK] Zdivo 7z tvarnic VAPIS 7DF (200) na tenkovrstvou maltu
b2 : arp
! ______________ ! | v~ 7] Idivo z tvarnic VAPIS P10 (100) na tenkovrstvou maltu
! = g - T potel g uloent I ! | Instala¢ni predstény z tvamic YTONG Klasik
O’B%D I L™ > Je st 0.12 L I I A, P J
T | | | | I 1
-  —~ee - T 0,5% 0,0% I R T R R - B [ =3 Tepelnd izolace z Expandovaného polystyrenu
I i - | A N AT AP D - 383850
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| 1 | IO A N - R I S St St vodovdf poni__ | } } | | Tepelnad izolace z Extrudovaného polystyrenu
e ¢ =1 1 e A povrchova Gprava a barevnost dle - -
‘ I architekta I || I ‘
¢ - || - | Tepelna izolace z PIR desek
| | | N I ‘
] . .
| ] | Tepelnd izolace Pénové sklo
| N
| || | +3,210 Vyskova kota vztaZend k projektovéomu pocatku
] ‘
| N I L ) ) .
| | i £0,115 Vyskova kota spadovée vrstvy vztazend k nosné podkladni konstrukei
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| || |
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| a0 | POZNAMKY:
|| - Veskeré kéty jsou pouze orientatni a je nutno je ovéfit na stavbé, v pfipadé vétsich nejasnost je tyto nutno konzultovat s generalnim projektantem!!
‘ I ‘ - Vy3Skové kdty jsou uvedeny v metrech
o . - Koty ploSnych rozmérd jsou uvedeny v milimetrech
‘ S S - Technicka zprava je nedilnou soucasti projektové dokumentace, dokumentaci je nutné brat jako celek a to i s pfihlédnutim k profesim a ¢astem dokumentace. jednotlivé profesni asti
‘ o~ || o~ ‘ musi byt koordinovany se stavebni ¢asti projektové dokumentace, veSkeré nejasnosti nebo pfipadné rozdily musi byt véas konzultovany s G.P.
[ - Veskeré vyrobky budou pfed zadanim do vyroby nebo pred objednanim zkontrolovany a pfepocitany, rozméry ovéfeny a pfislu$na dilenska dokumentace dodavatele bude
‘ | ] ‘ odsouhlasena investorem ve spolupraci s G.P. a architektem
|| ‘ - Kazdy vyrobek, material €i technologické zafizeni musi byt opatfeno certifikdtem o shodé. Veskeré certifikaty a protokoly musi byt dolozeny dodavatelem.
‘ || - Pfi provadéni musi byt dodrzovany technologické predpisy vyrobcd jednotlivych prvki, u systémovych dodavek budou pouZity pouze pfipustné systémové prvky.
| ‘ - Pfi provadéni musi byt dodrzovany vSechny pfislusné normy, vyhlasky a pfedpisy v platném znéni.
| - U technologii a jinych zafizeni musi byt provedeny revize a jiné potfebné zkousky.
‘ U technologii a jinych zafizeni musi byt d ize a jiné potfebné zkousk
‘ ] ‘ - V8echny detaily hydroizolace musi provadét specializovana firma, podle predepsanych postupl a odsouhlasenych detaild od vyrobce hydroizolace, véetné detaild vpusti, atiky, rohd,
koutd apod.
‘ p / \ } ‘ - Veskeré drazky v betonovych a zdénych sténach ¢i prvcich by mély byt pfednostné frézovany. prostupy a drazky provést podle
\ ‘ projektu jednotlivych profesi a koordinagnich vykresd.
| [ - Veskeré otvory provadéné dodatedné do hotovych Zb. konstrukei je nutno konzultovat se statikem.
[ | ° ‘ - Pii provadéni stavby je vzdy nutné pracovat s nejaktualnéj$imi revizemi vykresu. aktuaini revize dokumentace bude vzdy stanovena a zapsana do stavebniho deniku na KD G.D. a G.P.
| —
) || o ‘ veskeré zmény a revize musi potvrdit tdi.
‘ R oy L - Dodavatel a subdodavatelé stavby se musi vzdy seznamit s nejaktualngjsi verzi dokumentace a upozornit na pfipadné nesrovnalosti.
| 7 — 1 © CMC architects a.s. AUTORSKA PRAVA VYHRAZENA
1 . NAZEV PROJEKTU:
‘ = T ‘ ‘ ~ o o rs
o
| . —1 | | REVITALIZACE OBJEKTU A PROSTORU KORUNNI, P10
| o || | Cisla investi¢nich akci 1/4/A52/00, 1/4/F87/00, 1/4/F87/01, 1/4A52/02
N ]
‘ e [ ‘ INVESTOR: Hlavni mésto Praha, zast.
[ . Prazskou vodohospodarskou spole¢nosti a.s.
‘ || Evropska 866/67, 160 00 Praha 6 - Vokovice
. || \ IGO 25656112
]
‘ | . GENERALNI PROJEKTANT:
| — — —— | — — - — — | — — — CMC architects a.s. autofi navrhu:
_r | -'- Jankovcova 1037/49, Dipl.arch.David.R.Chisholm, CKA CMGARCHITECTS
‘ || R . 170 00, Praha 7 Akad.arch.Vit Maslo, CKA
o o ICO: 26145359 projekéni team: }
~ | ‘ L|_ T: (+420) 724 191 909 ing.arch.Pavel Paseka CKA
) [ | E: email@cmca.cz ing.arch.Gabriela Sekyrova
| Ay 1 . kontaktni osoba: ing.arch.Anna Peterakova
iiiiiiiii | } ‘ Ing. arch. Evzen Dub, CKA Mgr.art.Ing.Michal Auxt
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‘ ‘ PROJEKTANT:
‘ ‘ ‘ ENGINEERS CZ s.r.o. V Haji 1092/15, 170 00 PRAHA 7 - HoleSovice
| ] v ey 0521 & ENGINEERS
‘ ‘ ‘ v ’ 1€: 24127 663 Tel.: +420 252 546 463 E-mail: info@engineers-cz.cz www.engineers-cz.cz
‘ 1CO: 24127663
] | T: (+420) 252 546 463
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] ‘
| N
. || ‘ PROJEKTANT CASTI:
| | ‘ ENGINEERS CZ s.r.o. V Haji 1092/15, 170 00 PRAHA 7 - HoleSovice
‘ X 17000, PRAHA 7 @ ENGINEERS
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‘ I I ‘ } I . RAZITKO: SCHEMA: PARE:
| ! ! | .
]
‘ ! ! || ! ‘ LEGENDA INVESTICNICH AKCI
~ I I | } I . 1 INVESTICNI AKCE 1/4/F87/00
+ - \ - Obnova plasté a stfechy provozniho objektu Korunni, P10
| 0,5 0,5% 0,5% S N (N S IO S O/ Z N AR "
I L Yy - e e | — I—l e 1 INVESTICNI AKCE 1/4/F87/01
O 5% l J/ e — g Obnova plasté a stfechy provozniho objektu Korunni, P10 — vodarenska véz
e O B U B | | 0 —
—T 1 2 i~ .
i [ ] | | 2 g INVESTICNI AKCE 1141352100 A A
| & L Rekonstrukce VDJ Korunni, P10 (expozi¢ni vodojem)
I I I 2b INVESTICNI AKCE 1/4/A52/00
Rekonstrukce VDJ Korunni, P10 (funkéni vodojem)
i i i 3 INVESTICNI AKCE 1/4/A52/02
Revitalizace objektt a prostort VDJ Korunni, P10
LJ ™ ™ + 0,000 = 269,140 Bpv
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